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POINbOBA I'PA K EOEKTUBHUI 3ACIE ®OPMYBAHHA
KOMYHIKATUBHOI KOMNETEHTHOCTI Y AIANOMN4YHOMY MOBJEHHI
CTYOAEHTIB 1 KYPCY MOBHOI'O 3BO

3Hayenna ponvbooi epu HeMOJCIUBO BuUepnamu ma OYIHUMU PO36ANCATLHO-PEKDeamMUSHUMU
moxcnusocmamu. Ii gpenomen nonszae 6 momy, wo 2pa, 6yOyuu po3eazolo, 6iONOYUHKOM, MAE
30amuicms nepepocmu Yy Meopuicmy, Y HAGYAHHA MA V MOOeNb N0OCLKUX 83a€MUH. Y cyuacHil
neoazoziyi poabosa pa po3eaioacmvbcs K cneyupiunuil 8ud ar00CbKoi OiSIbHOCMI, CNPAMOBAHULL HA
8I000OPAdICEHHST HABKOMUWMHBOL OIlICHOCMI, 30Kpema mpyoosoi OislibHOCMI 00pOCIuxX, ix ocumms i
CYCHITbHUX BIOHOCUH.

Cmammio npucesaueno npobnemi Ha4aHHs IHUWOMOBHO20 OIANI02IYHO20 MOBIEHHS 3a OONOMO20I0
poavogoi epu cmydenmis 1 kypcy. Busnaueno nonsmmsi ponwo6oi epu, ii 20106Hi pucu, 6uou ma npoyec
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opeanizayii. Ponvosa epa npuoamua 015 6y0b-5K0i pobomu 3 MOBOI HA 3AHAMMSIX 3 IHO3EMHOL MOGU:
YV X00i pOb0B0I epu 3ACMOCOBYIOMbCS PISHOMAHIMHI 2PAMATMUYHT CIMPYKMYPU, THMOHAYIUHI MOOei,
JeKCUYHULL mMamepian 3 pi3HUX mem. Beauxa ponv npudiriemvcs porvosil epi 8 080400IHHI
CMYOeHMAaMu Henio20mosNneHUM MOGIeHHAM, 00 3a80aKu il cmyoeHmu MAaroms MONCTUBICIND
CNIIKYBAMUCS 8 KOMYHIKAMUBHUX CUMYAYLSX.

Pozkpumo cymuicme Oianociunozo moeneHHs, BUCGIMIEHO NOHAMMA KOMNEMEHMHOCMI 6
0IANI0CTUHOMY MOGNEHHI SIK OOHIE] 3 HAUBANCIUBIUUX NCUXONOTYHUX O0coOaUsocmell O0iano2iuHo20
MOBJIeHHA. Y cmammi maxodc xapakmepusyomuscsa QYHKYIOHANbHI munu 0ianoeie ma 8UHaA4aomscs
OCHOBHI NiOX00U 00 HABYAHHS OianociuHo20 MoenenHs. Hagsoosmvcs epynu enpas Onsl HAGUAHMS
0iano2iuHo20 MOGIEHHs ma OOIPYHMOBYEMbCA O00yinbHicmsy euxopucmanua Il epynu enpag ona
HABUAHHSA PIZHUX MUNI6 Oianocy 3a 00NOMO2010 pobo8oi epu. Hasooambcs ma onucyromscs 6npasu 3
niopyunuxa ““A way to success: English for university students™ ons poszsumxy y cmyoenmis yminns
Yinichoeo cniikysanus y opmi dianoey.

Knrouosi cnosa: ponvosa epa, odianociune MOGIeHHS, KOMNEMEHMHICMb V Oian02iUHOMY
MOBNEHHI, BHAHHSL, CUMYAMUBHICIb, 0IANI02, KOMYHIKAMUBHA (DYHKYISL, KOMYHIKAMUBHT 6NPABU.

3Ha4yeHHa poOnbOBOI FPU HEMOXMMBO BMYEPNATU Ta OUIHUTA pPO3BaXaslbHO-
pekpeaTVBHUMM MOXIMBOCTAMU. [i (peHOMeH ronsrae B TOMy, WO rpa, 6yayqm
pO3Barol, Bi4MOYMHKOM, Ma€ 30aTHICTb MepepocTu Y TBOPHICTb, Y HaBYaHHA Ta Yy
MOZ€EnNb MOACLKUX B3aEMUH [8].

Y cyyacHin nepgaroridi ponboBa rpa po3rnagaeTbCa SK  crneuudivHun BUg,
NOACLKOI  OisiNbHOCTI, CNpsAIMOBaHMM Ha BigOOpaKeHHA HaBKOMMULLHBLOI AiNCHOCTI,
30Kpema TPyAoBOI AiSNbHOCTI AOPOCINX, X XUTTS i CYCNifIbHUX BIAHOCWUH. XapakTep i
3MICT rpu coujasibHi 3a CBOE NPUPOAOH0 | AeTepMiHOBaHI KOHKPETHUMM KYSbTYPHUMM i
coLianbHO-eKOHOMIYHUMM YMOBaMM XUTTA OANTUHW. PonboBa rpa, Sk MeToq HaB4YaHHS
iIHO3EMHOI MOBM, Tak camO CrpsiMOBaHa Ha BigOOpPaKeHHS HaBKOMWLIHBLOI AINCHOCTI i
BIOTBOPEHHS coujianbHO-KYNbTYPHUX BIQHOCKH iHLLOK MOBOHO [1].

PonboBa rpa npugatHa ans 6yab-skoi poboTn 3 MOBOK Ha 3aHATTSX 3 iHO3EMHOT
MOBW. Y XOAi PONbOBOI IPU 3aCTOCOBYOTLCA PI3HOMAHITHI rpamaTudHi CTPYKTypu,
[HTOHAUIWHI Mogeni, NEeKCMYHUM MaTepian 3 pisHMX TemM. Benuka ponb npuainseTbcs
POMbOBIN rPi B OBOMNOAiHHI CTyAEHTaMM HENiaAroToBNEHMM MOBIEHHAM, 60 3aBAsKM i
CTYAEHTUN MatoTb MOXITMBICTb CMifNIKyBaTUCS B KOMYHIKaTUBHUX cuTyauisx [8].

[pa — ue BuA OiSNbHOCTI B yMOBax CUTyauin, CNpSMOBaHUX Ha BIiATBOPEHHA
i 3aCBOEHHSA CcycrinbHoOro goceiay [2].

Ak 3asHayvae T. M. HaymeHko, ponboBa rpa — uUe OAWH i3 LnaXiB NigBULLEHHS
€(PEKTMBHOCTI HaBYaHHS iIHO3EMHOI MOBU, 30KpeMa aHrmincoLKol, apke BOHA AonoMarae B
peanisauil MeTOOWYHOrO MPUHUMMY — KOMYHIKATMBHOI CrPAMOBAHOCTI HaBYaHHA Ta
MOTUMBYE CTYOEHTIB 0 BUBYEHHS iIHO3eMHOI MOBU [3].

Bigomo, wwo 6inblioCTi irop BnactuBi Taki 20/1068HI pucu: BinbHa po3BMBaribHA
AISNbHICTb, sIka peanisyeTbCs nuiie 3a 6axxaHHAM CTyAeHTa, 3apaaun 3a40BOSIEHHS Bif,
CamMoro npouecy AisnbHOCTi, a He nuwe Big pe3ynbTaTy; TBOpYMK, BiNbLUOK MipoH
IMNPOBI30BaHUN, aKTMBHUW XapakTep AisfbHOCTI; emMouiHa NigHeCeHICTb AisifbHOCTI,
AyX CynepHUUTBa, KOHKYPEHLA TOLLO; HaABHICTb MPSMUX YN HENPSAMUX NpaBusl, LWIO
BiOOpaXkatoTb 3MICT rpu, MOrYHY N TMMYaCOBY NOCAIAOBHICTbL i pO3BUTKY [2].

PonboBa rpa TakoX Mae BignoBigath BuMoram, a came: OyTm CTUMynsTopoM
CTYOEHTIB [0 HaBYaHHS, BUKNMKATK iHTepec i BakaHHa BMKOHyBaTW BnpaBu Jobpe;
ponboBa rpa mae 6yTn gobpe nigrotoBaHa Ta YIiTKO OpraHidoBaHa; CTyOEHTU MaloTb
MOBHOIO MipPOI0 BMKOPUCTOBYBATW JIEKCUYHUIA MaTepian; BUKNagad Mae KOHTPOsoBaTu
POnbOBY rPy; rpa NPOBOAMTLCS B 406pO3nYnmBI atMocdepi, Wob CTyaeHT noyvyBaBcs
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BiflbHO Ta BNEBHEHO [5].

MeparoriyHa rpa BUPI3HAETLCA CYTTEBOKO O3HAKOK — YiTKO MOCTaBSIEHOK METOH) i
BIAMOBIAHUMM T pe3ynbTaTaMu HaBYaHHA, SKi MOXYTb OyTW OBIpyHTOBaHi M YiTKO
BUAINEHI, @ TaKOX MarTb HABYarbHO-Mi3HaBarnbHy CpPAMOBaHICTb [2].

Y mMeToauui HaBYaHHS IHO3EMHUX MOB NMPUNHATO BUAINATW TakKi TUNW irop :

— MOGHI irpn ((boHeTUYHI, opdporpacdpidHi, NEKCUYHI, rpamMaTuyHi ToLo);

— MO8JIeHHeE I, $SKi CnpuUsiioTb BUPILLEHHIO MNEBHUX 3aBAaHb (CTBOPEHHS
MCUXOMOrYHOI FOTOBHOCTI CTyAeHTa [0 MOBMEHHEBOrO CifkyBaHHS; 3abesnedeHHs
npupoaHol HeobXxigHOCTi GaraTopa3oBOro MOBTOPEHHST MOBHOMO i MOBMEHHEBOrO
MaTepiany; TPeHyBaHHs CTyAEHTIB Y BMOOPiI HEOBXiQHOTO MOBNEHHEBOMO BapiaHTa, Lo
€ NiJroTOBKOK [0 CMOHTAHHOrO MOBJIEHHS). [10 MOBMEHHEBMX irop 3a3Bu4an HanexaTb
CUTyaUinHi Ta ponboBi irpu [2].

Ha 3aHATTAX 3 iHO3eMHOT MOBM 3HAYHOrO NOLLUMPEHHA HAbYNM PONbLOBI Irpu, B KX
CTYOEHTU 3anyyarTbCA Yy 3MOAeSfbOoBaHy BUKMagademM cuTyauito, WO BMMarae
MPUNHATTA pilLEHHA Ha OCHOBI aHanidy camoi cuTtyauii. PonboBa rpa nepenbayae
pO3Moain CTyOeHTIB 3a ponaMu i posirpyBaHHA CUTyaui ChiNKyBaHHA BIiAMOBIAHO [0
3agaHoi Temu i ponen [2].

Ha gymky 6aratboX MeTOAUCTIB, MPOLLEC OpraHisauii rpy CKragaeTbCs 3 mpbox
emariie: nigroToBKn ponboBOi rpu, BNacHe Ti NpoBEeAEHHS | KONEKTUBHOIMO 0BroBOpPEHHS
pesynbTaTiB, TO6TO 3aBepLianbHoro. [Jeski aBtopu (Hanpuknag, J1. [DKoHC) BUainatoTb
Ginblue eTaniB: MiAroToBYUA €Tan B ayauTopii, NiAroToBYMIM eTan yaomMa, NpoBEAEHHS
PONbOBOI rPU, 3aBepLUanbHUA eTan yaomMa, 3aBepLianbHui eTan B ayguTopii [5].

PonboBi irpu noainsaTbcs Ha coyiasibHO-nobymoei i dinoei (npogbecitiHo
opieHmoeati). CouianbHO-NoBYTOBI irpy cnpsiMoBaHi Ha OpPMYyBaHHSA HAaBUYOK | BMiHb
iHLLOMOBHOIO CrifiKyBaHHS1 B COLianbHO-NMOBYTOBIN cdepi, a TakoX Ha pPO3BUTOK
iHILIAaTMBHOCTI, KOJIEKTUMBHOCTI 1 BIMOBI4ANbHOCTI 9K CYCNINbHO LiHHUX SIKOCTEW
ocobucTOCTi | BOOCKOHANEHHA 3aranbHOi  KynbTypu noBediHku. [inosi irpu
BMKOPUCTOBYKOTLCS NPW HaBYaHHI NPOdECINHO OPIEHTOBAHOrO CMISIKyBaHHA Yy LLUKOSII Ta
yHiBepcuterTi [2].

Came pornboBa rpa 3 yCnixoM BUKOPUCTOBYETHLCA Y (POPMYBaHHI KOMMNETEHTHOCTI y
AjianoriMiHoMy MOBIEHHI. PO3rnsHeMO BU3HA4YEeHHS TEPMIHY “OianoriyHe MOBEHHS".

[ianoriyHe MOBMEHHsI — Le MpoLec MOBIEHHEBOI B3aemogii ABox abo OGinblue
YYaCHUKIB CNifKKyBaHHA. Y MeXax MOBJIEHHEBOINO aKTy KOXEH 3 YYaCHUKIB Mo 4epa3i
BMUCTYNae sk MoBeub (iHiLiaToOp CnifikyBaHHA — afpecaHT) i SK cnyxad (napTHep no
cninkyBaHHIO — agpecar) [7].

BoaoHovac, komneteHTHiCTb Yy AdianorivHomy MosrieHHi (KOM) — ue 3gaTHicTb
peanisoByBaTy YCHOMOBIIEHHEBY KOMYHiKaLito y popMmi dianory B XWUTTEBO BaXIUBUX
AN NEBHOro BiKy CUTYaLidX CMifikyBaHHA Ta cdpepax BidnoBigHO OO KOMYHIKaTUBHOMO
3aBaaHHsA. CknagHMKaMm KOMMNETEHTHOCTI Y AianoriyHOMY MOBJIEHHI € BMiHHS, HABUYKM,
3HaHHS Ta KOMYHIKaTUBHI 34i6HOCTI [7].

CuTyaTUBHICTb € OAHIEID 3 HaMBINbLL BaXKIMBUX MCUXONOrYHUX OCOBNMBOCTEN
AianoriyHoro MoBfeHHsi. CutyaTMBHMM BOHO € TOMY, WO 4acTO MOro 3MIiCT MOXHa
3pO3yMITU nuwWe 3 ypaxyBaHHAM Tiel cuTyauil, B KA BOHO 3AIMCHIOETbCA [2]. Ak
3a3Havae HO. |. Naccos, cami 30BHiLLHI 06CTaBnHM CUTYaLLil MOXYTb He YT HassBHUMMU
Y MOMEHT MOBJIEHHS, NPOTE BOHU € Y CBIAOMOCTI MOBL,iB i 0O0OB’SI3KOBO BKIIHOYEHI B HEI .
Cnig Takox 3as3HaunMTh, Lo Y Npoueci HaBYaHHS IHO3EMHOI MOBWM Hac UiKaBnsTb He
Oyab-aKi cuTyauil 6yaeHHOCTi, a Nuwe Taki, WO CNoHyKaloTb CTYAEHTIB 4O MOBJIEHHS.
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Taki cutyauii i Ha3nMBalOTb MOBMIEHHEBUMM ab0 KOMYHIKaTUBHUMW, ake BOHM 3aBXau
MICTATb Y cOBi CTUMYN OO MOBIEHHS [4].

3anexHo Big NPOBIAHOI KOMYHIKATUBHOI (DYHKUIT, SIKy BUKOHYE TOW YM iHLUWM
aianor, po3pi3HATb (PyHKUiOHanNbHI TuNK Ajanorie. 3a pesynbTatamn OOCHiIKeHb,
NpoBeAeHNX Ha Pi3HOMAHITHUX aBTEHTUYHUX HaBYalbHUX MaTtepianax aHrnincbKoro,
HIMELIbKOIO | POCIMCbKOKD MOBaMK, MOKasaHo, O HaMMOLUMPEHILLMMWN € OCHOBHI TUMK
Aianorise: Ajianor-po3nuTyBaHHS, Aianor-aoOMOBIIEHICTb, aianor - 0OMiH
BpaXXeHHsIMW / AymKamMu, aianor — 0GroBoOpeHHst / AUCKYCisl.

Hianor-po3nutyBaHHA MoOXe OyTM OOHOCTOPOHHIM abo ABOCTOPOHHIM. Y
nepwoMy BMMNAAKy iHiLiaTMBa 3anuTyBaTu iHOpMaLi0 Hanexutb fvwe OOHOMY
napTHepY, Yy APYroMy — KOXXHOMY 3 HUX.

YMiHHA BECTY Aianor-gqoMoBJIIeHICTb € OHNM 3 BaXXJIMBUX YMiHb, SKUM CTYOEHTU
MOBUWHHI oBonogitu. Llen Bua gjanory BUKOPUCTOBYETBCA 3a3BuMYan MpU BUPILLEHHI
CMiBPO3MOBHUKAMM NMUTAHHS NPO MNSflaHW Ta Hamipu, BiH € HaMbiNbLl NOCUNBbHUM AONS
cTypeHTiB. [icna oBoNogiHHA LM BUOOM [ianory HaB4atoTb CTYOEHTIB 3MiLLaHOro Tuny
Aianory: po3nuTyBaHHA-AOMOBEHOCTI.

HactynHum 3a cknagHicTio € gianor — o6MiH BpaXeHHAMU/gyMKamMu, METO
SKOr0O € BMKNag cBoro 6adeHHss 4korocb npegmeTta, nogii, sBuUWA, KOnu
CMiBPO3MOBHUKN BUCIOBSIIOOTL CBOK OYMKY, HaBOOATb apryMeHTu Ans [Jokasy,
NOrOAXYKTLCA 3 AyMKOW napTHepa abo cnpocTtoByloThb Ti. lMpu uboOMy iHiLiaTUBa
BeaeHHs1 6eciam € ABOCTOPOHHLOLD.

HancknagHiwumm ang oBOMOAHHA € Aianor-o6roBopeHHA/AUCKYCiA, Komnu
CNiBPO3MOBHMKM NparHyTb BUPOOUTU HKECb PILLEHHS, LIATU MNEBHUX BWCHOBKIB,
nepekoHaTn OAVH OHOMO B YOMYCb.

OcobnmBmMM OyHKLIiOHaNbHMM TUMOM Jianory € aianor eTMKeTHOro Xapakrepy.
KomyHikaTvBHa MeTa Takux gianoris — 34iCHATK NMeBHY couianbHy Aito (npueiTatuca Ta
BIONOBICTM Ha nNPUBITAHHS, MoOMpowaTnucs, npeacTaBuUTUCH, MO3HANOMWUTUCS,
noasikyBatu, BMOAYUMTMCb, MPUBITATU 3 BU3HAYHUMKM MOAIAMM, CBATaMW TOLLO),
nepenbaveHy eTMKeTOM NEBHOI MOBSIEHHEBOI CMiNbHOTY [2; 7].

3 nornagy npodbecopa dinonorii C. B. MNepkaca, HaB4arnbHi gianory noginstoTses
Ha Aasi rpynu: 1. [ianorn “piBHonpaBHi” (gianorn — obmiH iHdopmauieto); 2. Hianorn
“ponboBi” (“nikap-navieHT”, “npogaseLb-nokyneuy”) [6].

Ak 3a3HavaloTb METOAMUCTW, ICHYHOTb PI3Hi MigXOAW A0 HaBYaHHSA AiasioriyHoro
MOBJIEHHS, 3 AKUX MOXHa BUAIMMTM ABa OCHOBHUX. lNepwmn nigxig, SknMin mae HasBy
“3Bepxy BHU3", — Ma€e Ha MeTi HaBYaHHS LianoriyHOro MOBIEHHS, iK€ MOYMHAETLCS 3i
CnyxaHHA fjanory-3paska Ta 3 Moro HacTynHUM BapitoBaHHSAM, a MOTIM 3i CTBOPEHHSAM
BMacHUX fdianoris B aHarnoriYHMx KOMyHIKaTUBHUX cuTyauiax. BignosigHo go gpyroro
nigxony — “3HN3y BBEPX” — Lie LUNAX Bif 3aCBOEHHSA CroYaTKy efieMeHTIB gianory, To6To
pennik €, oo camocTiHol NnoByaoBuM Adianory cTyaeHTamu Ha OCHOBI 3anpornoHOBaHOI
HaBYarnbHOI KOMYHIKATMBHOI CUTYyauii, WO He BUWKIOYaE NPOCYyXOBYBAHHA Aiarorie-
3paskiB.

[o nigcuctemun BnpaB Ang pPO3BUTKY BMiHb LianoridHOro MOBMIEHHA MEeToauCTu
BKITHOMAIOTb TPW rpynu Bnpas:

| rpyna — BnpaBu 451 OBOMOAIHHA “pensiikyBaHHAM ",

[l rpyna — BnpaBu 4ns OBOSIOAIHHA AianioriYHUMM €OHOCTAMM;

[l rpyna — BnpaBu 4nsi OBOSIOAIHHSA PISHUMW PYHKLIOHANbLHUMKW TUNamu gianory.

Hac ujkaButb came |l rpyna BnpaB, METO SKUX € HaABYUTU CTYOEHTIB
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CTBOPIOBATW Ha 3aHATTAX IHO3EMHOI MOBW BRacHi Aianorn pisHMX QYHKLIOHaNbHUX
TUNIB HA OCHOBI 3aMPONOHOBAHOI IM KOMYHIKaTUBHOI cuTyauii. Bnpasun TpeTbol rpynn —
KOMYHIKaTUBHI peuenTMBHO-NPOAYKTMBHI (BUWOrO piBHA). BurKoHyouM Bnpasu Uiel
rpynu, BuKNagay AONyckae nuvwe MpupoaHi onopw, Hanpuknag, TeaTpanbHi abo
KOHUepTHi adiwi, poskrnagn pyxy asTobyciB (niTakiB, noTAriB), MnaH, cxemwu
MicT/cenuwy, reorpacdpivHi kKapTu, crnangun, MantoHKkM Towo. Meta BUKOHaHHS BMpaB i€l
rpynu — po3BmMBaTW Yy CTYOEHTIB YMIHHA LiNiCHOro cninkyeaHHA y dopmi aianory. Ll
BMpaBu MOXYTb NMPOBOAUTUCA nuLle B napax, rpynax/ Mikpo-rpynax (no 3-4 ctygeHTtu)
Ta 3aranbHuMmu rpynamm (Bca rpyna ctygeHTiB 6epe yyacTb B OBroBOpeEHHI,
PO3irpyeTbCsa rpynosa posiboBa rpa Towo) [2].

Bapto 3a3HauuTti, WO cTyoeHTu 1 Kypcy MOBHUX crieliaribHOCTen HaB4arlTbCs 3a
nigpy4yHnkom “A way to success: English for university students” [9]. ABTopu nigpy4Huka
HarMoOBHWUIIM MOTO Pi3HOMaHITHUMK BUaamu Bnpas |l rpyny Ha onaHyBaHHA PI3HMX TUNIB
pianory. KoxHa BnpaeBa 3 nigpy4yHuKa MPOMOHYyE posirpatn dianiorn B KOXHOMY 3
po3ainis, onNMparCb Ha NEKCUYHUIN MaTepiarn, nogaHui 6eanocepeaHbO B IHCTPYKUIT 40

Bnpasu abo B camoMy noyaTky po3ainy. Po3rnsiHeMo Aekinbka 3 uux Brpas.
Meplua BnpaBa Ha ponbOBY rpy 3 TEMaTUYHOrO PO3Ainy NPO BUXOBaHHSA AiTeln ans

HaB4YaHHA ,El,iaJ'IOFy-O6MiH BpaXeHHAMW.

You are two students who worked as au-pair in families abroad over the summer holidays. You
are now exchanging your impressions. Make up the dialogue following the instructions.

STUDENT A

1. Tell Student B that you had a great time
working during the holidays and would love to
do it again next year. Ask about your partner’s
experience

2. Say there were two children, aged 4 and 11.
Tell about their favourite pastimes: the
playground activities with the 4-year old, some
crafts and indoor games with the 11-year old.
Ask Student B how the children in his/ her
family liked to spend their free time.

3. Say that the younger child was a real
troublemaker at times. Give examples of
his/ her bad behaviour.

4. Give some examples of the rules that worked.
Ask Student B if he/ she has learnt anything
new about the ways to discipline children.

5. Say which ways you think are effective. Talk
about the things parents should/ shouldn’t do
and why.

6. Say that you definitely want and explain why.
Ask your friend about his/ her plans.

STUDENT B

1. Say that you quite liked your family but you
had to work really hard. Explain why (more
than three children / very young children/ pets
to look after etc.) Ask Student A about the
children he/ she had to work with.

2. Say the children often invited their friends
over. Recall an occasion when you arranged a
sleepover/ pyjamas party for them. Give
details. Ask Student A about the characters
and attitudes of the children in his/ her family.

3. Say you know what student A means and
share your memories of the time when the
children misbehaved. Say how you handled it.
Ask Student A about the ways of disciplining
the children in the family (s)he worked for.

4. Say that you discovered some effective ways
of encouraging good behaviour. Describe
them.

5. Agree and add an example how the parents in
your host family got their children to
cooperate Ask student A if (S)he wants to try
au pair work next year.

6. Reply that you would like to work au pair next
summer, but you would prefer a family-with
fewer children.
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Lla BnpaBa nponoHye cTygeHTam posirpaTu gianor Mk ABOMa CTyAeHTaMu, SKi
npawutoBanu 3a NporpamMoto 3a KopAoHOM. 3a BakaHHAM, BUKITagay MoOXe 3MiHUTK poni
Ha CTydeHTa, SIKUM yxe npautoBaB, Ta CTyAeHTa, KU Tinbkn 30MpaeTbcs npautoBaTu

3a Llieto Nporpamoto.

Y HacTynHin BNpaei CTyaeHTaM MPOMNOHYETLCA PO3irpat KOMYHIKaTUBHY CUTYyaLito
3a KapTkamu, Ae BKasaHi poni NoKynus Ta npodasus. Takox Ong 3pyYHOCTI CTyaeHTaMm
HagalTbCa NpPUKNagu pennik Ans nobyaoswu gianory .

Read the role cards and roleplay the situation. Use the expressions from Useful Language box.

Student A: You are going
on a shopping spree
with a friend at a large
mall. You go into a
clothes shop and ask a
shop assistant for help.

Student B: You are a shop
assistant. Serve the
customer and give
advice on what to buy.
Persuade the customer
to purchase something.

SERVING A CUSTOMER
Can | help you?
Are you being served?
What size are you?
I advise you to...
We have ... on sale. It’s only
$5.
We’ve run out of the size.
Sorry, we’re sold right out.
The best I can do is...
I can do the colour, but not the
size.
I’m afraid we are out of it at
the moment.
You won’t find a better bargain
in the whole city.
How do they fit, madam/ sir?
Any particular colour / style?
This one comes only in black
and red.
Would you like to try it on?
Would you like to try a
bigger/ smaller size?
Does it fit?
Thank you for the purchase.
You’re welcome.

BUYING THINGS
Excuse me, can you help me?
I’m looking for.../ I’'m trying to
find.../ I’'m after...

What have you got in the way
of...?

I’m just looking around.

What colours do you have it
in?

Can I try thison?

Do you have this... insize..?

It doesn’t fit.

It (doesn’t go) goes well with
my trousers.

I’m afraid not in that style..

It’s (a bit) too tight/ loose on
me.

It’s two sizes too large.

Can | have the next size
up/ down?

Can | see something else?

No, thank you.

I’1l have/ take this.

Maybe 1’1l come back later..

HacTtynHa BnpaBa TakoX NPOMNOHye posirpatv CUTyaLito, NpoTe Yxe pori APYXUHU
Ta yorosika. B Ui Bnpasi nuwe nogaeTsCa OnNMC KOMYHIKaTUBHOI cuTyalii 6e3 6yap -

AKX Oonop.

Y  ubomy
06roBOpeHHs1 / AUCKYCItO.

BUNagKy CTYOEHTU

HaB4aloTbCA

ckrnagatu - pjaror -

Act out a dialogue between a hushand and a wife. You have been married for six months, and are
discussing your first experience in managing your family budget and the ways to improve their

financial situation.
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HacTynHa BnpaBa nNpoOnoHye posirpatu Aianor Ha Temy npubupaHHs OyauHKy.
Buknagayd mae 3amory cam obpatu poni Ang CTyAeHTiB, Hanpuknag, Mmama Ta CUH/aouka,
CTapLua cecTpa Ta 6part. Y uin Bnpasi CTyaeHTam YiTKO noAaHi IHCTPYKLUii Ansa gianory-
06roBOpPEHHS.

You are family members who are discussing the forthcoming general cleaning. Make up a
dialogue following the instructions.

STUDENT A STUDENT B

1. Say it’s time to do a general cleaning and 1. Suggest doing some work every day during
suggest starting on Saturday. the week so as to have a free weekend.

2. Agree or disagree. Give reasons. Say it is 2. Say you hate cleaning the kitchen and ask
necessary to share responsibilities. Student A to do the work him/herself. In return

3. Accept the suggestion and say what you are you will clean the bathroom and the toilet.
going to do in the kitchen. 3. Add the chores that haven’t been mentioned

4. Remind to buy a new washer to fix the tap and and remind Student A to do them. Say how
explain why. Mention two more household you will clean the bathroom and the toilet and
problems you have. what things you will have new to buy to

5. Say what you will do to tidy up and clean the prepare for the general cleaning.
rooms. Explain why it will be a real pleasure | 4. Suggest your solutions. Come back to the
after the work in the kitchen. general cleaning and speak about doing the

6. Discuss how you are going to reward washing and ironing.
yourselves for working hard during the week. | 5. You will not sit around while the washing
Invite Student B to go somewhere at the machine is working. Specify what you will be
week- end. doing (plants, dust bin, sorting out footwear).

6. Accept or decline the invitation and explain
why.

LLle ogHa BnpaBa, BapTa yBaru, NPONoHye CKAacTu Aianor-obMiH BpaXXeHHAMU Ta
posirpaTtn poni BnacHuka 6yamHKy Ta MOoro ctaporo gpyra. Y Brpasi nogaHo 30poBi
ornopu Ta IHCTpyKuito. Buknagay 3a GaxaHHAM MOXe [OMOBHUTM Ta YCKMagHUTK
3aBOaHHA CTyOEeHTaM.

Act out a dialogue between the owner of the house and his old friend who came to see the
renovated house.
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LLle ogHa BNpaBa, BapTa yBaru, NpOMoHye CKNacTu gianor-obmiH gymkamum “y4eHb-
Aopocnuin” Ta  Oianor-po3nuTtyBaHHA “ydeHb-OpYr” Ha OCHOBI IHCTPYKUil Ta igen,
NnofaHnX y Bnpasi.

A) Your best friend, aged 16, has changed a lot. Share your worries with your
relative\school teacher\friend. Describe the problem using the ideas below.

Your friend
has become very secretive;
is always depressed:
is lagging behind at schools;
is often extremely hostile and sometimes violent
stayed out all night;
plays truant or refuses to go to the university/school;
won’t let you know what’s going on.
B) Try to help your friend with your advice. What his/her actions should be in this situation?

3aranom, uUen nocCibHUK AN CTydeHTiB 1 Kypcy MOBHMX crieulianbHOCTen
NMPOMOHYE B KOXHOMY pO3Aifii BignoBiAHO A0 TeMaTUKMU POSbOBI Aiarniorn pisHMX BuaiB
ANsi po3irpyBaHHA PI3HOMaHITHUX KOMYHIKaTUBHUX CUTYyaLin B ayauTopii.

Omke, CTyOeHTM MalTb MOXIMBICTb OBOSOAITU  PI3HUMWU  (OYHKLIIOHANTbHUMM
TMNnamMmu Jdianoris 3a JONoMorol nigpydHuka “A way to success. English for university
students”, WO cCOpuUATUME [LOOCArHEHHIO METUM HaBYaHHS [OianoriYHOro MOBJIEHHS .
3aBOaHHA BMKNagada nonsirae B TOMy, LWOO 3HaWTM Ta BUKOPUCTATM MaKCUMyM
negaroriyHMX cuTyaui, y gkux Moxe OyTv peanisoBaHe MparHeHHst CTydeHTa [o
aKTMBHOI Mi3HaBanbHOI AisnbHOCTI. Buknagad noBMHEH NOCTIMHO BAOOCKOHaNoBaTU
npouec HaBYaHHA, WO [ae 3Mory edqeKTMBHO | SKICHO 3acBoloBaTM MNporpamMHum
MaTepian ctygeHtamu. [JocuTb BaXXKNMBO BUKOPUCTOBYBATU POSIbOBI irpy Ha 3aHATTAX 3
IHO3EMHOI MOBW, apKe pPosSiboBa rpa 4OAA€ HaBYaribHOMY CriSIKYBaHHIO KOMYHIKaTUBHY
CMPSIMOBAHICTb, 3MILUHIOE MOTMBALi0O BUBYEHHS IHO3€MHOI MOBW i 3HA4HO nigsuLLye
SIKICTb OBOMOAIHHS HELO.
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ATEKCAHAPOBAJI. I'., T'BO3NENBKA K. O. Poneeaa wuzpa kax 3I¢ghekmuenoe cpeocmeo
dopmuposanun KOMMYHUKAMUBHOU KOMHEM EHMHOCMU 8 OUAI02UYECKOUl peuu cmyoenmos 1 Kkypca
A3BIKOBO2O 6)3A.

3Hnauenue pone6oll ucpvl He UCUEPNBLIBAEMICS MONBLKO PA36LEKAMENbHO-PEKPeamueHbLMU
sosmodchocmamu. Ee ¢ghenomen 3axmouaemes 6 mom, umo, uepa, 6yoyuu pazeiedeHuem, omoblxom,
umMeem CHOCOOHOCMb nepepacmu 6 MmeopYecmeo, 6 O0OVUeHue U MOOelb  Yel08eHecKUxX
e3auMoomHowenull. B cospemennoil  nedacocuxe ponesas  uepa - paccMampuéaemcs — Kax
cneyughuueckuil 6U0 JOOCKOU OessmerbHOCMU, HANPABIEHHbIL HA O0mooOpajicenue OKpyscaiouyel
OelicmeuUmenbHoCmu, 8 YaCmMHOCIU MpPyO08oll 0esimeIbHOCIU 83POCTIBIX , UX HCUZHU U OMHOWEHUI 8
obwecmse.

Cmamus nocsswena npoobaeme 00yyenusi UHOAZLIYHOU OUAOSUYECKOT petll ¢ NOMOUWbIO POIeBOl
uepwt cmyoenmos 1 xypca. Ponesas uecpa nooxooum 05s 11000U pabomuvl ¢ S3b1KOM HA 3AHAMUSX NO
UHOCMPAHHOMY SI3bIKY: 8 X00e PONeBOU UCPbl NPUMEHSIIONC PA3Hble SPAMMAMUYEcKUe CMpyKmypbl,
UHMOHAYUOHHbIE MOOeU, JeKCUYeCKUull mamepuan u3 pasueix mem. bonvwas ponv omeodumcs
PONeBol ucpe 8 081A0CHUU CMYOeHMAaMU HenoO02OMOGIeHHOU pedu, HOMoMy umo Oaazodaps ell
CMYOeHmbl UMEION B03MONCHOCHbL 00UWAMbCSL 8 KOMMYHUKAMUBHBIX CUMYAYUSIX.

Jaemcs onpeoenenue nonsamus poiegoil uepbl U €€ U008, packpblaemcs Cymov OUANOSUYECKOU
pedu, YmMouHAemcs NOHsAmMue KOMREeMeHMHOCHU 6 OUAIOSUYECKOU pedu KaK OOHOU U3 BAMCHEUUUX
ACUXONIOSUYECKUX 0CObeHHOCmell ouanocudeckou peuu. B cmamwve maxowce xapaxmepuszyromcs
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DYHKYUOHATbHBIE MUNBL OUATO208 U ONPEOeIOMCsL OCHOBHbIE NOOX00bL K 00YUEHUI0 OUANOSUHEeCKOU
peuu. Ilpednosicenvl epynnvt  ynpascHeHuil Oasi 00yYeHUsi OUANO2UMECKOU pedu U 0DOCHOBAHA
yenecoobpasnocmo ucnoavsosanus 1l epynnvt ynpasicnenuii 0nst 00yuenus pasiuyHblx munos ouano2d
npu nomowu ponesoil uzpvl. Onucvléaromcs ynpasxicHenust us yueonuxa ““A way to success: English for
university students” ons pazeumus y cmyoenmos ymenus yenocmmo2o oduenust 8 hopme ouaioed.

Knrwouesvie cnoea: ponesas uepa, ouanocuueckds pedb, KOMHEMEHMHOCHb 6 OUAI0SULeCKOl
peuu, 3HAHUS, CUMYAMUBHOCMb, OUAN02, KOMMYHUKAMUBHAS —(DYHKYUsL, KOMMYHUKAMUGHbIE
VAPACHEHUs.

ALEKSANDROVA L., HvozDETSKA K. Role play as an effective way of formation the
communicative competence in dialog speeech of the first-year students of higher educational
establishment.

The role of a role-playing game can not be exhausted and evaluated by entertaining and
recreational possibilities. Her phenomenon lies in the fact that the game, being an amusement, rest,
has the ability to grow into creativity, learning and a model of human relationships. In modern
pedagogy, role-playing game is regarded as a specific kind of human activity, aimed at reflecting the
surrounding reality, in particular the work of adults, their lives and social relations.

The article deals with the problem of teaching the first-year students foreign language dialog
speech through the role-play. A role-playing game is suitable for any work with a language in classes
from a foreign language: during the role-playing game, various grammatical structures, intonational
models, lexical materials on different topics are used. An important role is played by the role play in
mastering students with unprepared speech, because thanks to it, students have the opportunity to
communicate in communicative situations.

The definition of role-play game is determined; types of role-playing games are given. The
definition of the content of dialog speech, the concept of dialog speech competence and one of the most
important psychological peculiarities of dialogical speech are revealed. The article also describes the
functional types of dialogues and the main approaches to teaching dialogical speech. The groups of
exercises for dialogical speech formation are given. The expediency of using the 111 group of exercises
for teaching different types of dialogue through the role-play is substantiated. The exercises from the
textbook ““A way to success: English for university students” are presented and described for the
development of the students’ ability to communicate in a form of dialogue.

Keywords: role-play, dialogic speech, competence in dialogic speech, knowledge, situational,
dialogue, communicative function, communicative exercises.
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BepHauybka O. B., Komozopoea M. .

CYTHICTb IHLUOMOBHOI KOMYHIKATUBHOI KOMMNETEHTHOCTI YYHIB

3minu, aKi 8i06Y8arOMbCA 8 CYCNITLHUX BIOHOCUHAX, HANPIMOK HA €BPOIHMEZPAYII0 8UMALAIOMb
NIOGUEHHS KOMYHIKAMUBHOT KOMNEeMeHYii WKOAPI8, 800CKOHANEHHS IX MOBHOI Ni020MOBKU, MOMY
npiopumemnoi 3Hauyuwjocmi Habyn0 6UBUEeHHS AHINIUCLKOI MO6U AK 3acoby cninkysamusa. Omoice,
NUMAHHA POPMYBAHHS KOMYHIKAMUBHOI KOMNEMEeHMHOCMI Cmaio 0coOIU80 aKmyaibHUM.
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